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Főszerkesztő és lapkiadó tBarányay Lajos. 
Felelős szerkesztő: Major Mihály.

Sajtóvasárnapra.
Irta: dr, ProhászkaOttokár megyéspüspök:

A Sajtóvasárnapon azt a 
nagy érdeket akarjuk híveink
nek szivére kötni, melyet maga 
X. Pius pápa jellemzett leg
jobban, mikor azt m ondta: 
„Hiába épitfink templomokat, 
hiába tartunk missziókat, 
hiába alapítunk iskolákat, ha 
emellett elhanyagoljuk a kath. 
sajtót." A Szentatya e szavai
nak nyomában egyre jobban 
fel kell fognunk kötelességün
ket, hogy melegen érdeklőd
jünk a kath. sajtó iránt s 
hogy buzgón s kitartóan dol
gozzunk a kath. sajtótermékek 
elterjesztésén. E lelkes mun
kára hagy szükség van híveink
kel szemben is, mert ők még 
nem értékelik eléggé sem a 
rósz sajtónak káros hatásait, 
sem a jónak áldásait s nem 
veszik észre' azÖKaf a' hagy 
veszedelmeket, melyekkel a 
rósz sajtó a hitet s az erköl
csöt s a lelkek üdvét fenyegeti.

Nem kételkedem azonban, 
hogy e belátás tértfoglal majd, 
ha minél gyakrabban s minél 
behatóbban kifejtjük, hogy a 
kath. sajtóra úgy van szüksé
günk, ahogy szüksége van a 
harcban álló katonának fegy
verre, — továbbá, hogy a kath. 
sajtó |termékeire szükségünk 
van saját felvilágosításunk 
s szellemi látókörünk kitágí
tása végett s végre szüksé
günk van reá a kath. akció 
szervezése s a kereszténység
nek szélesebb kihatása végett.

Ami az elsőt illeti, tagadha
tatlan, hogy a modern világ 
legharciasabb intézménye a 
sajtó ’s abban a nagy szellemi 
harcban, hol eszmék s érdekek 
ütköznek, ‘. hol az igazság szem
ben áll a hazugsággal s a va
lóság a látszattal s az erkölcs 
s az eszményiség az ösztön
nek s szenvedélyességnek ha
talmaival, ott a legkihatóbb s 
döntő fegyver a sajtó. A szám
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beli súly nem teszi. Ahogy a 
hadseregnél sem teszi a szám, 
ha nincs jó fegyverzete: úgy 
billen fel a társadalmi életben is 
a számbeli súly, az értelmi mű
veltség, azinteljigéncia, a jótöll- 
forgatás varázsának túlsúlyától.

Azonban nemcsak mint fegy
verre az ellenséges áramlatok
kal szemben, hanem mint élet
szervre van a kathoiicizmus- 
nak a sajtóra szüksége. A 
sajtó által vagyunk belekap
csolva a modern szellemi vi
lágba, a korkérdésekbe s - áram
latokba, a tudományos, mű
vészeti, bölcseleti s irodalmi 
világba. Az idő folyik s az 
élet fejlik s folyton uj gondo
latokat, új eszméket s prob
lémákat vet fel, melyek a 
mai kor eszményei, vágyai s 
életingerei. Ami él, annak 
csak a jelenben lehet élnie, 
ingereit a jelenből kell vennie, 

iindifisáit aí világ-modern szük
ségleteiből fogadnia, " fé k ü n k  
sem szabad elszigetelődnünk. 
Az elszigetelődés érelmeszese
dés s a végnek kezdete volna ; 
de éppen a sajtó lesz az el
szigetelődés ellenszere, mert az 
eszközli a kapcsolatot a hit 
világa s a modem világ forga
taga közt; a sajtó erezetén s 
idegzetén át történik az inger
kiváltás s az uj elemek s 
motívumok fölszívása, melyre 
minden életnek szüksége van, 
legyen az akár természetes, 
akár természetfölötti.

Ugyancsak szükségünk van 
életrevaló sajtóra a keresztény
ség kihatására való tekintetből, 
arra nézve, hogy akciónkban 
szervünk legyen. A világ nem 
kész, hanem fejlik; a kathoü- 
kus világ sem kész, hanem a 
fejlődés törvénye alatt áll s 
így folyton munkába állít min
ket; alkalmas intézményeket 
sürget s várja, hogy szociális 
s népnevelő befolyásunkat ér
vényesítsük. Ez az akció folyik 
abban -az apostoloskodásban 
melyet az egyházirend fejt ki

de folyik abban a nagy tevé
kenységben is, melyet a sajtó 
gyakorol, ebben a — mond
hatnám — laikus apostolság- 
ban. A sajtó az egyházi apos- 
tolságijak laikus kiadása; a 
sajtó az a modern diakonátus, 
mely kenyeret szeg, mint 
ahogy azt a régi diakonátus 
szegte; mindkettő nem az Úr 
asztalát, hanem a köznapi élet 
szükségleteit gondozza.

Dolgozzunk tehát buzgón, 
dolgozzunk fáradhatlanul a 
kath. sajtó fellendítésén! Vi
lágosítsuk fel híveinket, hogy 
Önmagunkból, hitünkből s er- 
kölcsiségünkből űzünk csúfot,

ha a kereszténységellenes saj
tót pártoljuk. Ki fogja naggyá 
nevelni azt a sötét s hazug 
hatalmat, mely az igazságot tá
madja s mely, mikor hitünk
ben, meggyőződésünkben sér
teget, akkor még pénzünket is 
elszedi s hatalmát önmegalázá
sunkra használja ?! Ez a nép- 
felvilágositó mozgalom, mellyel 
a jó sajtót terjesztjük, kisodor 
majd sokakat a kereszténység
ellenes áramlatból s felébreszti 
bennük a kötelességérzetet, 
hogy a kath. sajtótermékeket 
olvassák is s terjesszék is a 
kath. sajtó felvirágoztatásáért 
áldozatot is hozzanak.

K ö r e t e n d é  p é l d a .
lé r t  nem tudják a mészárosok a M rakat leszállítani ?

.„A M sdrágaság ró l, illetve e 
kérdésnek Hklcdir~törtónt m eg
oldásáról^ íro tt  cikkünkre egy 
helybeli m észáros m ester ny i
latkozik az alábbiakban. Mind
két rósz m eghallgatandó. A m é
száros m ester azt akarja kim u
tatni a közönségnek, hogy n e
kik vannak olyan károsodásaik, 
melyekről a  közönség nem tud 
s nekik azokat a  károkat is be 
kell hozniok a  húsárakon. A 
nyilatkozat a  k ő v e tk ező : 

b . hó 30-án a Fejérmegyei Napló
ban fenti cim alatt megjelent cikkre 
reflektálva szükségesnek tartom az 
illető hatósággal és a nagyközönség
gel a következőket tudatni:

F. hó 26-án a helybeli közvágó
hídon 21 darab birkát vágattam, a 
mélyből egy darabot Veszély Ernő 
állatorvos elkobzott, illetve vissza
tartott, mert azon sárgaságot kons
tatált. A törvény értelmében 24 óra 
alatt tartozik az állatorvos elkobzott 
állat tulajdonosát értesíteni arról, 
hogy egyáltalában árusítható e az 
elkobzott hús. De egyúttal tartozik 
meghatározni azt is, hogy hol, mi
kép és mely árban. Már most mi 
történt ? Huszonhatodikén reggel el
kobozták, vártam, de nemcsak 24 
órát, mint amennyit a törvény előír, 
sőt m<8g 66 órát is. Végre 28 ikán 
délelőtt U  órakor egyik alkalma
zottam által küldték a várva-várt 
határozatot, értésemre adván, hogy

a szóban levő birkahús a hatósági 
hússzélében kimérhető.

Miuíárf’ aggodalmaim voltak az 
iránt, hogy ily hosszú idő eltelése 
után a hús még élvezhető állapot
ban lehet, az esetet az állatorvos 
által kiállított bizonyítvány bemuta
tása mellett a rendőrkapitányságnak 
bejelentettem, egyúttal kértem a 
szóban levő hús hatósági orvos ál
tali megvizsgáltatását.

A rendőrfőkapitány ur nézetemet 
osztva megbízta Kovács rendőrbiz
tos urat a további teendőkkel. F. hó 
29-én megjelent üzlethelyiségemben 
azzal az üzenettel, hogy a hús a 
hatósági székben kimérhető. Miután 
én e hivatalos értesítés dacára sem 
hittem el, illetve kételkedtem abban, 
hogy ily meleg időjárásban több 
mint 56 őrá eltelte utón a hús még 
csakugyan élvezhető lehet, elmen
tem a közvágóhidra, hogy személyes 
meggyőződést szerezzek. Wessely 
állatorvos jelenlétében a birkát két
felé hasitvB, azt Schreindorfer Fe
renc szaktársamnak, aki egyúttal 
tpartestületi elöljáróság'! tag is, meg
mutatva, mindketten légyköpéseket 
és bizonyos jázminszagot konsta
táltunk a kérdéses húson. Kérdőre 
vonván az állatorvost aziránt, hogy 
a törvényes 24 óra be nem tartása 
és a hús romlottsága miatt már el 
nem árusítható hús áráért ki a fe
lelős, az állatorvos azt a tanácsot 
adta, pereljem be a várost, mert a

menyasszonyi kelengyék 

intézeti fehérnemtiekből.
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törvényi által előkt' sztílBéges hütő 
karoré^MlUtásStíelmdasztotta^i:.

Akiítudja, qMt|v|tíenP%?,: ha va
laki álí^árosláijerbeszáírj azapl 
tudja, K # - a í j e |$  ipM o^.'nSgfe' 
csaknem lehetetlenség, pláne olyán 
iparosra7"  ak i'a  hatóság közvetlen
felügyelete alatt áll.- \  77

Ez1 eSafe egy eset és ez is' csak 
a legkisebb azok közül, melyeknek 
mi mészárosok naponta ki vagyunk 
téve. Legközelebb, statisztikailag Jo? 
gom kimutatni, hogy átlag véve 
mennyi kára van évenként egy mé
szárosnak, a'hatóságok indokolatlan 
hanyagsága-folytán: En nyugodtan 
merem állítani,' hogy azoknak élő 
adása ütán be fógják az illetők, 
akik a hús ára leszállítását köve
telik és a mészárosokat uzsorával 
vádolják látni, hogy mily igazság 
talanok velünk szemben.

Tisztelettel
Fleischer Mór, mészáros.

Hogy a nyilatkozatnak m eny
nyire van igaza, azon nem 
akadhatunk fenn, de hogy a 
hatóság hibájából eredő báro
kat a  szegény fogyasztókon be
vasalni nem igazság, az m ár 
bizonyos.

OKTÓBER 1.

Tnlajdönképen tegnap kellett 
volna ezt írnunk tenyérnyi szé
les fekete gyászkeretben, nem 
ugyan azért, mert a szabó, ia 
cipész, fűszeres, hentes, divat
á ras  és a főpincér kellemetlen
kedett számlás vizitjével, mert 
a végrehajtó lefoglalta a fizeté
semet, adóhátralékom miatt erre 
a napra volt kitűzve adósságra 
vett szobabútorom árverése, 
őszintén mondom ezekért a 
minden elsején ismétlődő kis 
kellemetlenségekért nem feketí
tettem volna be az ősznek ezt 
a verőfényes napját, nem  vitt 
volna rá  megöregedett tollszá
ram. Egészen más az ok, am i
ért ennyire elkeseredtem ok tó
ber 1-én.

Terminus járt le ezen a  n a 
pon, nem ugyan a kétezer k o 
ronás váltómé, hanem  Székes
fehérvár szabad királyi város 
ntcaöntözésének ideje. Ne tes
sék mosolyogni és bámulni, ez 
igy van. A pecsétes Írás úgy 
szól, hogy csak április 1-től 
október 1-ig öntözik az utcákat, 
m ár tudniillik olyan fehérvári 
értelemben, egy pár kanna víz 
a  bokáig érő porra, de ez is 
csak ott, ahol városi tisztviselő, 
vagy bizottsági tag lakik, aki
nek mondanivalója is szokott 
lenni a  közgyűléseken. 
r; Április előtt és szeptem ber 
u tán  tehát nincs* öntözés, - csu
pán egy magáiról m egfeledke
zett lajtaiak csúfolt hordócska 
cammog n é h a , a . kiváltságos, Ot
tókon jelképezni a  három  mil
liós vizvezetékü Székesfehérvár 
szabad királyi város u tcaöntö
zését. '

Portengerben uszunk és ful-

ddklnhk, az ab lakökaf K í# t t  
szögezhetni, nehogy afrobaleány; 
vól'etíenül kinyissa. M u d e n  má- 
s(MÍS itónber m to  íégCjBŐhntu- 
to t köpött, esténk in t-ügy  f e é fá  
várós;' -mintha* ' valam i "  ősköd 
ölelte volna át, de mind, ebbe 
bele kell nyugodni, tóért októ
ber van s a  város írása  szerint 
öntözés már nem jár.

Tele vagyunk okos em berek
kel ö még sem tu d u n k  segíteni 
á  bajon, április T-ig nyelnünk 
kell á port. Hát b izony  ez ször
nyű állapot, ennél csak a  víz
vezetékünk szörnyűségesebb. 
Nekem azonban volna egy te r
vem az öntözés, illetve a  néni 
öntözés megoldására. Adjuk é l . 
a vízvezetéket s vegyünk röjta 
vizet utcaöntözésre. Nem lesz 
ugyan vízvezetékünk, de lega
lább por sem lesz.

Ne is tessék m osolyogni n 
jó tanácsomon. Ha a huszadik 
században, m ikor „am erikai m ó
don halad a városunk", vízveze
ték mellett m egfuladhatunk a 
po r miatt, m iért n e  lenne  okos 
gondola! a vizvezé ék eladásá
val oldani meg a mi nagy  por 
kérdésünket.

a Kégl György-utcában.
Nemcsak nyaraln i m ennek az 

emberek, de szüretelni is. Tud
ják ezt jól a  b e tö rő k  b azért 
ilyenkor is nagy  buzgalommal 
néznek körül a  városban, hogy 
hol találnak elhagyott lakásra. 
Tegnapelőtt ism ét betörés volt 
városunkan.

Komáromi Mátyás járási szám
vizsgáló Kégl György-utca 10 
szám alatti lakásáról kedden 
egész családjával szüretelni volt 
a  hegyen. D élután valamiért 
hazaküldték a cselédet s neki 
adták a „jól bezárt" lakás kul
csát. A leánynak azonban nem 
kellett vesződnie az ajtó kinyi
tásával, m ert ezt a m unkát el
végezte már előtte valaki más. 
Nyitva volt nemcsak a szobák, 
hanem a szekrények ajtaja is. 
Kétségtelen, hogy betörő járt a 
lakásban. Az összehívott házbe
liek azonnal elküldték a rend
őrségre, hazahivatták a lakás
tulajdonosát is. A betörő arany
órát, láncot, gyű rű t vitt el.

A rendőrség a  nyomozást 
több irányban megindította. 
ElŐttvaló napon ugyanis a ház
bán többen m egfordultak olyan 
csavargók' akiket a  betöréssel 
gyanúsítanak. Á  személyléiíós 
alapján á rendőrség  a  tetteseket.

Kovács Dezáő fogá- 
c - -  . . . “ atj . műtermében
Székesfehérvár 'Nádor-utca ás Basa
utca sarok. Gebhard-ház. Telefon

■ö; le
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— A székesfehérvári egyház
megye terü letén  e hő 5 ;éta lesz 
sajtó  Vasárnap, m elyre főpász- 
to íu n k  • á  lapunk  Thai szám á
nak vezetőhéiyéri közölt cikk
heti h ív ja  fel m inden egyes 
Katii: h ivő’ flgyelm ét.' Azt go n 
doljuk, h o g y  éz -a- felhívás 
m indantiy iunk lelkében érős 
v isszhangot kelt; * a zsebekből 
pedig k inek-kinek t e h e t s é 
g é h e z  m é r t  áldozatot vált ki.

— P. Antal. Székesfehérvár 
Icath. közönségének még bizo
nyára élénk emlékezetében van 
az az idő, am ikor P . Antal szent 
ferencrendi á'dozópap, az o r
szágos jbirü kiváló szónok váro
sunkban lakott, s vasárnapon- 
kint hallgatta az ő mesteri, elra
gadó beszédeit. A nagy hitszó
nok ism ét eljön  hozzánk,, s a 
sajtóvasárnap alkalmából délu
tán 4 ó rakor á  Szent Ferenbren 
diek tem plom ában fog beszélni.

— A jól/mulató idegen. Az ősz 
utcai Mauihher kávéházban nagy 
dáridót csaptjtt Kasztlér Ferenc 23 
éves vasesztergályos, áki állás nél
kül csavarog a városban. Mikor 
fizetésre került á sor, bicskát rán
tott s azzal támadt a kávésra. A 
A rendőrség a házsártos idegent 
letartóztatta s melegen érdeklődik 
kiléte iránt. ,

Kabátnál fontos, hogy. szép, di
vatos és jó legyen, ezt megtalál 
ha'ja Keresztes Zsigmondiéi, ahol 
tavalyi kapát egyetlen egy sincs.

— Rendőri hirek. Nagy János 
57 éves lési lakos városunkban csa
vargóit, dacára hogy már ki is til
totta a rendőrség Székesfehérvár 
területéről. Visszatérés és csavargás 
miatt 10 napi elzárást kapott. -— 
Napok óta csavarog a városban és 
megyében Staniczky János 17 éves 
tvieni lafcatossegéd. Tegnap a rend
őrök elfogták és előállították.' Me
sét mondott a rendőrségen, hogy 
Csákváron állandó munkában volt, 
de otthagyta. Sürgötiyválaszta ha
marosan kiderült, hogy ez az állí
tása nem igaz. Minthogy bécsi il
letőségűnek mondjá rilagát; á bécsi 
rendőrséget keresi meg felvilágosi.
1 ésért a helybeli rendőrség. -

Közérdekű hasznon utaáitás. Ho
gyan védekezzünk a moly kár eb 
leni Közismert tény, hogy ázólcsÖ 
hulladékból, vágy Tépi áilót’t'!síí)vei
ből készült; ruhadSrab: vészéiyééáeti 
a lakás összes; gyapjúból készült 
tárgyait, ézérikConto's.Ás. gélszerű,a 
férfi szöveteket és posztókat, női 
kosztüm kelméket, olyan helyen. vá
sárolni, ahol ebből az egyetlen cikk
ből Állandóin nagy: /a  “Üéiésíét' és 
nagy ~a* fogyasztás, piípt béldáüljiitt 
heNbto Rúdtönyai kizárólágös'po'sz- 
tóKereske'désé; ott a ' nagyfófgálQín 
következtében h gyapjuárukv folyta
tólagosan „tisztá friss állapőtbifö. ke
rülnek .eladásra, férfi 5 koronától,. 
“|ÍJS i°“ tóI"M m ék méteré "m £r3  
IcaróüáhSl. CSbdSs rnegf;: választék 
fekete és kék női kosztüm divat 
szövetekből.

tehenek leszünk a lap kül
dését beszüntetni. . . . . . . . . . .

—  Érthető aggodalom. Drága kis 
babusom azután ne feledd; él, hogy 
az életbiztosítási kötvényem á:;Fejér- 
megyei Takarékban van elhelyezve.

— De ugyan miért említed Tibi
ként ? ..................  ;

Jó, jó, csak /á/fiáírálékös pőtáaó- 
mat . Is fizesd ki majd, né utóbb 
rnegróíjón' a várostóanyagságomért,

— De hát nem értlek.Tibor!
.— Igaz is ám., a Madykénket fel. 

tétlenül a gimnáziumba Írasd be jö
v ő re ,n é 'a  felsőbb leányba.

— Most:' már e'géSzén •' idegessé 
teszel ingem,-mi történt veled ?
. — Csak légy nyugodt angyalom 

és. rte feledd el, hogy a  koszorúk 
mellőzésének., voltam -a"híve min
denkor, s móét már megyek, adj 
egy puszit, Isten véled; '

— Őrületbe, kergetsz Tibor, csak 
nem akarsz öngyilkos lenni, kérlek 
mi bajod ? Szólj I

— Hogy gondolsz ilyent édesem.
Dehogy. Csak elővigyázatos vágj ok. 
Sétálni megyek, s hátha megfulla
dok a portól. .

Férfiszabó műhelyemben vállalok 
magyar ruhákat, úgyszintén iparo
soknak is, a legújabb divat szerint 
és olcsó árak mellett. ..De aki ruha 
szövetét a posztókereskedésben veszi 
azt éppen úgy kifogástalanul el
készítem. Szives pártfogást kér: 
Bózsa Antal Szömörcze-utca 0.

Ha faj a lába készítessen 
Rédey specialistánál cipőt. Min
den nemű beteg lábakra orvosi 
rendelet után is készülnek 
cipői. .

Birkl J. utóda Üllő József sütö
déjében kenyérsütések d. é. 9 órá
tól d. u. 3-ig és sütemény külön
legességek megrendelése eifogad- 
tatik.

Szerdán és pénteken friss 
baiaton halak, élő rák s  na
ponta friss vadak kaphatok 
Gebauer Testvéreknél telefon 
340. Vádakat a legmagasabb 
árban veszünk.

Déiiit/niohlíiiit m eleg füstölt 
húsok, kiváló minőségű hen tes
áruk. üliirsciialimil Kossüth-uten.

Legfinomabb teáváj j kiló 90 
fillérért káphátő á Bodega Cse
mege Csárnókbán. . '

Mjkdénheriíü drogériái cik- 
kef ÁLBA drogériában vé-

. Egy liter asztali öreghegyi ó bor 
I tt fillér. Kapható a Székesfe
hérvári Keresztény Fogyasztási Szö
vetkezetben. . .!

- •!. -’-u,. kor.
108m. 100 gr császár keverék l'40 
! , ,s0 ,  /  ,  - 7 0
I 100,, r,háztartás tea —-80 
f  . '■ '• i 'V  —40
l .klo l dPÍoz .angol tea 
— KUlWIéBoéÖéá- ,14,-—

Szélresfehérvár. i Teléfön/: 250: 
i |  Szigeti 'kamáráf fényképész 
tíáp.phta tétemeseri cméFsékelt 
Irstóbáp 'tóejftfF jélsdraheu ki
fogástalan múrikávarszolgátja 
kl'-a nagyérdeműS/köZönsIget. 
Vasár, és»ünnepnapokon .ezen 
féT&rá' régi 30 S -ds kedvezmnyé 
fenmarad.
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^R ászak ad ttá !  part.;A Bernstejn 
és'Kaldor cég mófi kavicsbányájá
ban "iámét szerencsétlenség^ töctént., 
PánczSI „Jánvs 24 éves munítllfca 
rászakadt a part. Sulyos.sérülésé- 
vél bahozlák a Szent Gjforgy'kór • 
házba “

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

A vasárnapi old-boy piérközés.
' Vasárnap az SzTÓ.-riek eddig 

még:-nyilvános ; mérkőzésen nem 
szerepéit gárdája, — az óid nóy 
csapat,— áll: a közönség elő; klíz- 
denWfog Magyarország elismerten 
legjóbb^reg legényeivel, a Magyar 
Testgyalcorlók Köre óid boyaival. 
Nem sorozzuk az old boy mérkő-' 
zést a íegnágyóbb sportesemények 
közé, de büszkék vagyunk arra, 
hogy városunk sportja olyan fokú 

. már, hogy a gondtalan ifjú kortól 
elszakadt, férfi korban járó tizen
együnk nyilvános küzdelmet vív k 
klubszinekért, a sport népszerűsíté
séért, a- legnehezebb, legerősebb 
testi fáradtsággal járó sportságban 
a footballban.

A mérkőzés propaganda jellegű 
lesz, célja mentői több hivet sze
rezni a sportnak, mentői jobban 
kiterjeszteni a sportolók körét, mely 
körben együtt küzd a testileg meg- 
edzett, egészségesen gondolkozó 
ember ideálért az egész társadalom. 
Célját részben elérte az SzTC. a 
sport hiábavalóságát már nálunk is 
kevesen vitatják, á tettek terére 
azonban nehéz az embereket v inni; 
nehéz az egyeseket kiragadni a 
sporttól messze eső szórakozásaik 
köréből. Az SzTC. nek e téren is 
vannak eredményei, az old boy 
csapat legénysége nem diákkorában 
barátkozott meg a sporttal, a csa
pat nagy része szemünk előtt meg
lett koréban fejlődött izig-vérig való 
sportemberré a sóstói pálya footbal 
treninojein s csapott fel a sport 
apostolaivá.

Az MTK. old boyai, hogy támo
gassák az SzTC. sporttörekvéseit, 
megkönnyítsék küzdelmes munká
ját, anyagi ellenszolgáltatás nélkül 
jönnek hozzánk s az SzTC. öreg 
legényeinek vendégei lesznek. Mi 
hisszük, hogy kirándulásuk nem 
lesz eredménytélen, az aktív sport
emberek száma szaporodni fog. A 
mérkőzés ideje legjobban választa
tott .meg, a téli sportszezon előtt 
állunk, az SzTC. torna és vivő 
óráin megbarétkozhatik a sporttal 
az is, ki előtt a szabadtéri sport 
egyelőre veszedelmes, a maga pő- 
reségében nem kívánatos.

Csejthevár asszonya.
Regény a XVII. századból.

Németből fordította : Sebestyén József.
(47)

Pedig úgy van és épen ez oko
zott nekem, is szomorúságot. Vi
gyázzon', mért KláTa visszaél az 
ön atyai jóságával és gyengesé
gével. Sokáig tűrtem, de aztán 
kötelességemnek tartottam figyel
meztetni ^ s éppen an imént, ke
véssel az ón érkezésé élőit a leány 
szivére beszéltem, ezért voltak 
köjvwesek, szemei . . .  ,
' ‘ “Koszőnötn áz ön szerető anyai 
gondoskodását! De hát ki zavarta

még Klára' lelkének" nyugalmát ? 
Kit; szeret ?, “ v; : . ! ‘

A főúdyarmestért — vágott közbe 
gyorsán Dóra. . v;

;  igétVöt. . ; ' - ;i
1 j De' hisz az 'ellen nékem ninsc 
semmi'kifogásom 1 
" Hogyan ? kérdezté megdöbbenve 

D ó r a 1 ' ‘ '
Réthy — viszóribziá a fejedelem

csakugyan bírja az én; becsülé- 
sérhet, sőt mi több, áz egész or
szágét. Nincs ugyan remény arja; 
hogy engem esetleg következhessen 
a; magyar trónon, mégis biztosítva 
látnám leányom jövőjét és sorsát 
az ő oldalán. Hisz oly derék, jél- 
lemes fiatalember! Én a magám 
részéről felette örvéndek, hogy 
Klára rokonszenvévei épen Réthyt 
tüntette ki.

Dórát nagyon meglepték Ná- 
dasdy e szavai. Alattomos moz
dulatai és tervezgeíései égytől- 
egyig halomra dőltek. Tehetetlen
ségében tanácstalanul állott a feje
delem előtt — s mint a megle
pett emberek szoktak — hallga
tott. Ajkait harapdálta dühében, 
de, magába fojtotta kitörni készülő 
elkeseredését. A fejedelem pedig 
felhasználva a rövid szünetet, ki
ment a szobából, hogy Klárát sa
ját szobájában keresse föl. ■

A leány — mikor atyja szobá
jában benyitott — sirt, ami Ná 
dasdynak láthatólag nagyon nehe 
zére esett. Odament Klárához; 
nagy szeretettel magához vonta 
zokogó gyermekét és nyugtatni 
próbálta: Csendesedjél Klára — 
szólt hozzá ' szelíd biztató hangon. 
Ne félj I Tudok mindent, de biz
tosinak róla, választásod helyes 
és méltó férfiúra esett,

Kiára kedveskedő hizelgéssel 
köszönte meg atyjának e vigasz
taló szavakat. Nyugalma visszatért, 
mert határtalan nagy volt atyjához 
való bizodalma, mert jól tudta, 
hogy nála mindenkor menedékre 
talál.

Csak egyet veszek rossz néven 
tőled, Klára — folytatta a fejede
lem — hogy szerelmedet előttem 
eltitkoltad, hogy atyádhoz, kiről 
pedig tudhatod, hogy a te legjobb 
barátod és jóakaród, ebben a do
logban, nem volt semmi bizodal
mád.

Klára érezte, hogy atyjának tel
jes igaza van, mentegetőzni pró
bált hát, de a fejedelem félbe
szakította szavait, s eltávozott az 
zal az ígérettel, hogy boldogságá
nak nem akar útjába állani, kíván
sága nemsokára teljesedésbe megy. 
Nánasdy ez elhatározását ugyan
csak közölte feleségével is.

Ebéd után Nádasdy és Dóra, 
sokáig együtt beszélgettek. A tár
salgás csakhamar a fejedelamasz- 
szony nevelő intézetére terelődött. 
A fejedelem nem fukarkodott az 
elismeréssel és dicsérettel és min
denben holybenhagyta Dóra ter
veit, melyeket az ezen alkalom
mal előterjesztett.

Tizenöt volt már a szerelésbe 
fogádottnemes kisasszonyok száma
s közöttük négy grófleány is akadt. 
A leányok teljesen Dóra felügye
lete alatt állottak ; az ő vezetése 
mellett igyekeztek elsajátítani mind
azt, amire áz életben szükségük 
lehetett. S Dóra valóban értette a 
módját;- hogy' Tegye magát ked
veséé és népszerüvé<előttük. Hine- 
tetlen és különös,.hogy ő — akiben 
pedig- jókora adag- büszkeség, ; és 
gög lakozott, aki fenhéjázö maga-

.. w.i , M
viseletével, oly sokak eiött gyűlőj
IpfPRSá tllfítá ttiorrát iariMÍ‘ min-'

ca iui uacarai
mily nagy szérététét és szelídséget 
tudott-tariüsitáhi e leányokkal való 
viselkedésében. - .

(Folytakéi.) -

Szerkesztői üzenetek.

^Perbál. Vidéki előfizetőknek fél
évre nem 3.6Ö kor. hanem 6 kor. 
Az előfizetést eszerint könyvel
tük el. .

K. A. 1. Tudtunkkal nem volt ott 
gimnázium. 2. Tehát Petőfi sem 
járhatott ott. 3. 32 ezrédből áll. 4. 
Nem kértek engedélyt.

Szfehérvár szab. kir. város polgármesterétől.
13009| 1913. szám.

Hatósági hirdetés.
Hivatalosan közzéteszem, hogy á 

m. kir. földművelésügyi miniszter
nek 1913. évi október hó 1-én 
életbelépő 58000(111-1913. sz. kör
rendeleté az állatok megbetegedése 
és elhullásának bejelentéséről az 
állatbirtokosok, a mészárosok, a 
hentesek, a pásztorok és a gyep
mesterekre a következő kötelezett
séget rójja :

1.’ jj. Az 1888: VH. te. 23. §-ához 
képest az állatbirtokosok, a mészá
rosok, a hentesek, a pásztorok, a 
gyepmesterek és mindazok, akik 
állatok gondozásával vagy felügye
letével vannak megbízva, kötelesek 
a községi elöljáróságnak (városi ha
tóságnak) azonnal bejelenteni, ha a 
birtokukban, illetőleg gondozásuk, 
vagy felügyeletük alatt álló' állat 
megbetegedett, kiirtatott, vagy el
hullott.

Nem kell bejelenteni a külső be
hatások (égés, lövés, szűrét, vágás, 
döfés, rúgás, elgázolás stb.) folytán 
létrejött sebzéseket, zuzódásokat és 
csonttöréseket. A z  ilyen külső be
hatások folytán bekövetkezett el
hullások vagy az ilyenek miatt tör
tént kiirtások azonban bejelentendők.

Azok az állatbirtokosok, akik be
teg, vagy betegnek vált állataikat 
állatorvossal vizsgáltatják meg, vagy 
állatorvossal gyógyittatják, á meg
betegedéseket csak akkor kötelesek 
a városi hatóságnak azonnal beje
lenteni, ha áz állatorvos a megvizs
gált vagy gyógykezelt állaton (hul
lán) olyan fertőző (ragadós) beteg 
séget avagy olyan fertőző (ragadós) 
betegségre utaló tüneteket észlelt, 
mely betegséget a Földművelési Ér
tesítő cimü lapban hivatalból ki 
kell mutatni, illetőleg, amely miatt 
óvintézkedéseket kell elrendelni, az 
állatok kiirtását és azok elhullását 
azonban a hullák ártalmatlanná té
tele (szabályszerű eltakarítása) vé
gett is minden esetben azonnal be 
kell jelenteni.

Székesfehérvárott, 1913. évi szep
tember hó 29 én.

Dr. Saára Gyula,
. polgármester. .

APRÓHIRDETÉSEK.
Apróhirdetések előre fizetendők.-

Varrónőt állandó alkalmazásra felvesz 
Vida .Elek kárpitos Megyeház -épület. ,

, Gőzmalom- és Sarló-utcai sarokhoz jófor- 
galmu szatócsüzlettel eladó, vagy haszon
bérbe kiadó. ____________

Belváros legforgalmasabb helyén egy ven
déglő Üáz'zal együtt eladó vagy kiadó. Cim 
a kiadóban. “

Efly boltlleány azonnal felvéíelik Lakatos- 
ntca l .  cipészüzlet, i f ; o i  «-.•

’^ iözeK earehó iw art.H itt.^ .™ ^
zfct' J}eákJ Fareric^utc^4 ;1; ' alatt
ráfiáfiin ífií fcs* elad házHozszállitvá 2 
l. i .  pároB2szeiie£f4.4dr^ p ^ ^ e í  
net £*80, palotai szenet!l:40, aprított 
tűzifát 3*20. 1. r. cement,; égetett 
mész, nádfonat,  ̂ óuott mész is Irnp- 
tiátő'. ~ ~

■- Két szofaaurat teljes ellátásra felveszek. 
Cím a kiadóhivatalban. • * ,

Tanonoot felvesz Vidd Elek kárpitos Me- 
gyéházépülét_____  _*______

Rollós kirakat jutányosán eladó a Bode- 
gában. - - • ' • •• .

A nagyérdemű közönség 
tudomására hozom, hogy

Távirdá-u. 5 . sz.
„ a l a t t  l e ’cr.íL „ .

elvállalok megrendeléseket, 
valamint fazon munkákat 
és azt a legújabb divat 
szerint elkészítem, úgy 
hogy a legkényesebb igé-* 
nyékét is kielégítem szolid 
árak mellett. A nagyérdemű 
közönség szives pártfogá
sát kéri tisztelettel

ILLÉS JÓZSEF,
férfiszabó.

ujonan berendezett

ÁRUHÁZA
M E G N Y Í L T !

Áruraktárunkat nemcsak ru h a 
kelmékben, hanem vászon és 
kész fehérnemiiekben m eg
nagyobbítottuk. — Különösen 
ajánljuk dúsan felszerelt raktá
runkat az alábbi cikkekben u. m.

Kész kostümökben 
Kész blúzok és
Kész pongyolákban 1

valamint
női-feg»ek- 
[ felöltőkben;!

§ ü  k M a # '  t  s f ö

« ......

Szabott árÉ; —
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Boros Páter asztalosműhelyében 
Palotai-utca 17. sz a., ínindep- 
féle asztalosmunkát pontosan, 5 jól 
és jutányosán készit.' í "

Tolnamögyébén:v_asut:Ijöze- 
lében egy 200 holdas jó mi- 
nöségi földbirtok kedvező fel
tételek mellett- eladó. Cím a 
kiadóhivatalban. “/ '

V a rrő g é p ja tfitá so k
műhelyünkben gyorson és szakszerűén 

- készítetnek,
SINGER CO. varrógép-részvény

társaság.
Magyarország legnagyobb és legrégibb 

. varrógép-üzlete,
-Székesfehérvár Nádor-utca, Toltényi-héz,

HA AKARJA r
akülőnfélé regények mondák é s . 
mesék helyett a történéími'va- 
lóságnak megfelelőén ismerni

a vérengző asszonyt
Bárthory Erzsébetet, akkor ve
gye meg kiadóhivatalunkban 
Sebestyén József könyvecskére 
jét. Abból az egész bűnügyet 
és btlnpert a maga valóságában

megismerheti.

2 0 0  h o l d a s
kitűnő búzatermő birtok fővo
nal mentén Székesfehérvár kö
zelében olcsón a legkedvezőbb 
fizetési feltételek mellett éladó. 
Cim a kiadóhivatalban.

ELVEM SZOLID

■ M eg b ízh a tó ,  kitűnő s z e r k e z e t ű
: f c e c s k e m é t i :

borsajtót

Elsőrangú kárpitósüzlété: Székesfehérvár Mégyházépülét.

Bőrbűtorokatspéciális'módszérszerinti 
sálon, úri, ebédlő stb. szobák kárpitozott- - 
bútorait, mindennemü diszitéseket, szál

a lódák ás rinákBéréndeiés'eitrSzöhá tápé-

Seéloaok, ruganyos . ágybetétek, lószőr vagy afrik mátrá- 
cok, roletták, nagyobb mennyiségben külön árszabás szerint _

yönyörü művész vászon- 
Iggönyöket, :(19 koronátó- 

kezdve), párnákat, Brisse- 
bisse-ekét, rézrudak, réz- 
vitrágen rudakat stb.

és ezüst éremmel kitüntetett ,,V  I D A “ 
ágykarosszékek állandóan raktáron!

Teljes tisztelettel

VIDA ELEK,

szállít a kecskeméti VASIPARI terme
lők szövetkezete mint 0. K. H. tagja

kárpitos és diszitö.

ELVEM SZ0LID1

——:sr== gyárából. Az = =  ~  -

I par i  és H á z i i p a r i  s z ö v e t k e z e t e k  
Beszerző  és É r t é k e s í t ő  K ö z p o n t j a
Rudapest, Vili., József-körut 36. sz. Tessék árjegyzéket k é rn y j

ELVEM KIS HASZON NA6Y FORGALOM. I B H O I

1 K á r o l y
«  kárpitos, diszitö és paplankészitő. — Székesfehérvár, Haltér 17.
< Ha csakugyan jól és mégis aránylag olcsón akar bárminemű 

e szakmába vágó munkákhoz jutni, vagy ilyen cikkre van szűk
ig sége, tegyen egy kísérletet és meg fog győződni arról, hogv 
íjj mérsékelt árban is lehet kifogástalan tartós árut készítetni, 
g  Elvállalok bárminemű szakmámba vágó uj munkákat, ugvszin- 
- * -------szintén átdolgozásokat házon kívül is. I__________

L Tisztelettel
_______________ I M I á i t o x a .  K á x o l j r

B a H S H B  A LEGJOBB PAPLAN. ---------

Ha azt akarja, hogy bársonysima, szép kezei legyenek

S B E N Z O E T E J K R É I I I E T .
Kapható S T E I N E R  B É L A  drogériájában. 

Kossuth-utca 7. —  I tégely 40 fillér.

^ :̂ $K -;,,._ h ö i k é z im u n k a *
É S  HOZZÁVALÓK

,-SÍÍÍíV; r, M O O E R H  ELÖ N V O M D A  
W AIMÁR PERENCZ

utó OA %* f , y §
^V^yZAH/ySZKY GYÖRGY
^ / ^ y ;lC'SZÉKÉSFEHÉRVÁM‘'''iii^ ? Í! '\^ a

Veszprémi kiállításon I904.

Éremmel kitüntetve!
Pécsi országos kiállításon I907.

K o n t r á k !
PIANINOK! -  HARMONIUMOKI
A leghíresebb bécsi gyárosoktól: 
EHKBAR, FÖRSTER, 8TINGL, 
HOFMANN és CSBRNY, stb.

Állandóan nagyraktáron vannak bármilyen

HANGSZEREK,
részletre és bérbe ís kaphatók legolcsóbb árak 

mellett.

Zongorák 600 K-tól feljebb ©
Pianinók . 450 * .  g
Harmoniumok 70 m 9
Cimbalmok 70 % * p3-
Cimbalmok pedállal ISO „ s . 2

S S Í O  évi jótállással. "■KS ' 
Javítások és hangolások a lég- _  

jutányosabban eszközöltetnek. Wfl

H E I N  M Á R T 0N Í
a Dunántúl, legnagyobb mű-||j 

hangszerkészítő telepe. 
Kossuth-u.2. és Simor-u.37.|

Ö V J L S I

Ili ■ í _

aki varrógépet akar vásárolni ne befolyásoltassa magát olyan hirde
tések áljai, melyeknek az a céljuk, hogy S IN G E R név alatt h««*- 

vegye figyelembe hn™ - náll, vagy régebb rendszerű  ̂gépéket hoznak forgalomba. Inkább, az 
vetlenm adjukela k ^ „ J arr?8éSeÍűket ne“  v^ nt elárusítók utján, hanem saját üzlethelyiségünkben köz- 

nségnek. Csak oly üzletekben melyek ezen címerével vannak ellátva, szerezhetők be 
eredeti S Í K B E  R \ varrógépek J

Singer Co varrógéprészvénvtámaAánnak Szfehérvár, Nádor-utca
Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott; :

Töltény.-félé- ház.

00001072


